Тайшынның тарғыл бұқасы
Моңғол-қазақ жауласқан кезде, Тайшын деген сиыршыны атып кетеді. Иесіз қалған малды қазақтар айдап кетеді. Ертесі айдап келген сиырлар жоқ болып шығады. «Күншілік жерден әкелген мал ешқайда кетпес» деген оймен ізін шалса бір қора сиырды тарғыл бұқа қайырып ауылына таятып қалғанын көреді. «Еңбексіз малды қайта әкелгенме...
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Ағылшын
The Spotted Bull of Taishin
When the Mongols and Kazakhs clashed, a herdsman named Taishin was shot. The Kazakhs drove away the cattle that were left without an owner. The next day, the cattle that had been driven away disappeared. Thinking that "the cattle brought from a distance would not go anywhere," they followed the trail and saw that a herd of cattle was being led back to the village by a spotted bull. The pursuers did not turn back, saying, "Cattle brought back without effort will not be cattle," yet the people spoke a lot about the spotted bull's qualities. From this event, the melody "Taishin's Spotted Bull" emerged.
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